
AR-15/M16 SINGLE ATTACHMENT SLING END PLATE - VLTOR
WEAPON SYSTEMS SASE-2 HK-STYLE END PLATE

Unique Indexing Washer Allows Fast, Easy Installation For Right- Or
Left-Hand Shooters

Ambidextrous, all steel endplate provides secure, balanced single-point sling
attachment, so your collapsible-stock rifle or carbine can be carried tangle-free in
the ready position at all times. Special indexing washer with screw interfaces with
the rear of the receiver to allow easy installation for right- or left-hand use.
SASE-1 features a single slot that accepts conventional 1¼" wide webbing.
SASE-2 has loop to accept HK-style hook or carabineer clips. The SASE-2E is an
enhanced version of the SASE-2 featuring a larger loop to accommodate larger
HK-style hooks

Attributes

Name: VLTOR WEAPON SYSTEMS SASE-2 HK-STYLE END PLATE
Manufacturer: VLTOR WEAPON SYSTEMS
Product no.: 100003185
Mfr. No.: SASE-2
Color: Black
Make: AR-15
Material: Steel
Style: Rifle Sling Adapter
Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die AR15/M16 Single
Attachment Sling End Plate (SASE2)

Einleitung
Danke, dass du dich für die AR15/M16 Single Attachment Sling End Plate (SASE2) von VLTOR Weapon Systems
entschieden hast. Diese Anleitung enthält wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien für die sichere und
effektive Verwendung dieses Produkts. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, um eine ordnungsgemäße
Handhabung und Installation sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Sling End Plate mit deinem Waffenmodell (AR15/M16/M4 und Klone mit
zusammenklappbarem Schaft) kompatibel ist.
Gehe immer sorgsam mit Feuerwaffen um und halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur
Verwendung und Sicherheit von Feuerwaffen.
Überprüfe die Sling End Plate regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jedem
Gebrauch.
Halte das Produkt von Kindern und unbefugten Benutzern fern.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle sofort den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Sling End Plate nur wie vorgesehen für die Befestigung von EinpunktSchultergurten.
Überschreite nicht die vom Hersteller angegebene Gewichtsbeschränkung für SlingBefestigungen.
Vermeide die Verwendung der Sling End Plate in rauen Umgebungen, die Korrosion oder Abnutzung
verursachen können.
Stelle sicher, dass der Sling sicher an der End Plate befestigt ist, bevor du sie verwendest.
Überprüfe immer die Installation, bevor du die Feuerwaffe benutzt, um sicherzustellen, dass die Sling End
Plate fest angebracht ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsschritte:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und die Sicherung aktiviert ist.
Lokalisere die Rückseite des Empfängers deiner Feuerwaffe.
Entferne gegebenenfalls die vorhandene End Plate.
Lege die spezielle Indizierungsunterlegscheibe über das Montageloch am Empfänger.
Richte die Sling End Plate mit der Indizierungsunterlegscheibe aus.
Führe die Schraube durch die End Plate und die Unterlegscheibe in den Empfänger ein.
Ziehe die Schraube sicher fest, um sicherzustellen, dass die End Plate fest angebracht ist.

Nutzungsstufen:

Befestige deinen Sling an der Schlaufe der SASE2 End Plate.
Passe die SlingLänge nach Bedarf für Komfort und ordnungsgemäße Handhabung der Feuerwaffe an.
Stelle immer sicher, dass der Sling während der Nutzung frei von Hindernissen ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge dieses Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Metall und FeuerwaffenZubehör.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe in Betracht, die Metallkomponenten, wenn möglich, zu recyceln, um die Umweltbelastung zu
minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen zu Sicherheit oder Produktgebrauch wende dich bitte an den Hersteller oder deinen örtlichen
Waffenhändler. Es ist wichtig, Hilfe von qualifizierten Fachleuten zu erhalten, um eine sichere Handhabung und
Nutzung deiner Waffenaccessoires sicherzustellen.

Danke, dass du Sicherheit in deinen Waffenpraktiken priorisierst. Genieße die verbesserte Funktionalität und
Zuverlässigkeit deiner AR15/M16 Single Attachment Sling End Plate.
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Safety Instruction Guide for AR15/M16 Single
Attachment Sling End Plate (SASE2)

Introduction
Thank you for choosing the AR15/M16 Single Attachment Sling End Plate (SASE2) by VLTOR Weapon Systems.
This guide provides important safety instructions and guidelines for the safe and effective use of this product. Please
read this document carefully to ensure proper handling and installation.

General Safety Guidelines
Ensure that the sling end plate is compatible with your firearm model (AR15/M16/M4 and clones with
collapsible stock).
Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations regarding firearm use and safety.
Inspect the sling end plate regularly for any signs of wear or damage before each use.
Keep the product away from children and unauthorized users.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities immediately.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the sling end plate as intended for singlepoint sling attachment.
Do not exceed the manufacturer's weight limit for sling attachments.
Avoid using the sling end plate in harsh environments that may cause corrosion or wear.
Ensure that the sling is securely attached to the end plate before use.
Always check the installation before using the firearm to ensure that the sling end plate is securely fastened.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged.
Locate the rear of the receiver on your firearm.
Remove any existing end plate if applicable.
Place the special indexing washer over the mounting hole on the receiver.
Align the sling end plate with the indexing washer.
Insert the screw through the end plate and washer into the receiver.
Tighten the screw securely, ensuring that the end plate is firmly attached.

Usage Steps:

Attach your sling to the loop of the SASE2 end plate.
Adjust the sling length as needed for comfort and proper firearm handling.
Always ensure that the sling is clear of any obstructions during use.

Disposal Instructions
Dispose of this product in accordance with local regulations regarding metal and firearm accessories.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling the metal components if possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product use, please contact the manufacturer or your local firearms dealer. It is
essential to obtain assistance from qualified professionals to ensure safe handling and usage of your firearm
accessories.

Thank you for prioritizing safety in your firearm practices. Enjoy the enhanced functionality and reliability of your
AR15/M16 Single Attachment Sling End Plate.



1.  

2.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para la Placa de
Extremo de Correa de Un Solo Punto AR15/M16
(SASE2)

Introducción
Gracias por elegir la Placa de Extremo de Correa de Un Solo Punto AR15/M16 (SASE2) de VLTOR Weapon
Systems. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad importantes y pautas para el uso seguro y efectivo de
este producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente para asegurar un manejo e instalación adecuados.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la placa de extremo de la correa sea compatible con tu modelo de arma de fuego
(AR15/M16/M4 y clones con culata plegable).
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y
la seguridad de armas.
Inspecciona la placa de extremo de la correa regularmente en busca de signos de desgaste o daño antes de
cada uso.
Mantén el producto alejado de niños y usuarios no autorizados.
Informa de cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes de inmediato.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa la placa de extremo de la correa solo para el propósito previsto de sujeción de correa de un solo punto.
No excedas el límite de peso del fabricante para los accesorios de la correa.
Evita usar la placa de extremo de la correa en entornos hostiles que puedan causar corrosión o desgaste.
Asegúrate de que la correa esté firmemente sujeta a la placa de extremo antes de usarla.
Siempre verifica la instalación antes de usar el arma de fuego para asegurarte de que la placa de extremo de
la correa esté firmemente fijada.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Pasos de Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y que la seguridad esté activada.
Localiza la parte trasera del receptor en tu arma de fuego.
Retira cualquier placa de extremo existente, si es aplicable.
Coloca la arandela de indexación especial sobre el orificio de montaje en el receptor.
Alinea la placa de extremo de la correa con la arandela de indexación.
Inserta el tornillo a través de la placa de extremo y la arandela en el receptor.
Aprieta el tornillo de manera segura, asegurándote de que la placa de extremo esté firmemente sujeta.

Pasos de Uso:

Adjunta tu correa al lazo de la placa de extremo SASE2.
Ajusta la longitud de la correa según sea necesario para mayor comodidad y manejo adecuado del
arma de fuego.
Siempre asegúrate de que la correa esté libre de obstrucciones durante su uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha este producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre metales y accesorios de armas de
fuego.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Considera reciclar los componentes metálicos si es posible para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, por favor contacta al fabricante o a tu
distribuidor local de armas de fuego. Es esencial obtener asistencia de profesionales calificados para asegurar un
manejo y uso seguro de tus accesorios para armas de fuego.

Gracias por priorizar la seguridad en tus prácticas de armas de fuego. Disfruta de la funcionalidad y fiabilidad
mejoradas de tu Placa de Extremo de Correa de Un Solo Punto AR15/M16.
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Guide de Sécurité pour la Plaque de Fin de Sangle à
Attache Unique AR15/M16 (SASE2)

Introduction
Merci d'avoir choisi la Plaque de Fin de Sangle à Attache Unique AR15/M16 (SASE2) de VLTOR Weapon Systems.
Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes et des directives pour l'utilisation sûre et efficace de ce
produit. Veuillez lire ce document attentivement pour garantir une manipulation et une installation appropriées.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la plaque de fin de sangle est compatible avec votre modèle d'arme à feu (AR15/M16/M4 et
clones avec crosse rétractable).
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez toutes les lois et réglementations locales
concernant l'utilisation et la sécurité des armes à feu.
Inspectez régulièrement la plaque de fin de sangle pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signalez immédiatement toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement la plaque de fin de sangle comme prévu pour l'attache de sangle à point unique.
Ne dépassez pas la limite de poids du fabricant pour les attaches de sangle.
Évitez d'utiliser la plaque de fin de sangle dans des environnements difficiles qui pourraient causer de la
corrosion ou de l'usure.
Assurezvous que la sangle est solidement attachée à la plaque de fin avant utilisation.
Vérifiez toujours l'installation avant d'utiliser l'arme à feu pour garantir que la plaque de fin de sangle est bien
fixée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Étapes d'Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et que la sécurité est engagée.
Localisez l'arrière du récepteur de votre arme à feu.
Retirez toute plaque de fin existante si applicable.
Placez la rondelle d'indexation spéciale sur le trou de montage du récepteur.
Alignez la plaque de fin de sangle avec la rondelle d'indexation.
Insérez la vis à travers la plaque de fin et la rondelle dans le récepteur.
Serrez la vis de manière sécurisée, en veillant à ce que la plaque de fin soit fermement attachée.

Étapes d'Utilisation :

Attachez votre sangle à la boucle de la plaque de fin SASE2.
Ajustez la longueur de la sangle selon vos besoins pour le confort et la manipulation appropriée de l'arme à
feu.
Assurezvous toujours que la sangle est dégagée de tout obstacle pendant l'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de ce produit conformément aux réglementations locales concernant les métaux et les accessoires
d'armes à feu.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez de recycler les composants métalliques si possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez contacter le fabricant ou votre
revendeur d'armes à feu local. Il est essentiel d'obtenir de l'aide de professionnels qualifiés pour garantir une
manipulation et une utilisation sûres de vos accessoires d'armes à feu.

Merci de donner la priorité à la sécurité dans vos pratiques liées aux armes à feu. Profitez de la fonctionnalité
améliorée et de la fiabilité de votre Plaque de Fin de Sangle à Attache Unique AR15/M16.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'End Plate per
Cinghie a Punto Singolo AR15/M16 (SASE2)

Introduzione
Grazie per aver scelto l'End Plate per Cinghie a Punto Singolo AR15/M16 (SASE2) di VLTOR Weapon Systems.
Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per l'uso sicuro ed efficace di questo prodotto.
Si prega di leggere attentamente questo documento per garantire una corretta gestione e installazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che l'end plate per cinghie sia compatibile con il tuo modello di arma (AR15/M16/M4 e cloni con
calcio ripiegabile).
Maneggia sempre le armi con attenzione e segui tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti l'uso e la
sicurezza delle armi.
Ispeziona regolarmente l'end plate per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Tieni il prodotto lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Riporta immediatamente eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza l'end plate per cinghie solo come previsto per l'attacco di cinghie a punto singolo.
Non superare il limite di peso del produttore per gli attacchi delle cinghie.
Evita di utilizzare l'end plate in ambienti difficili che potrebbero causare corrosione o usura.
Assicurati che la cinghia sia fissata saldamente all'end plate prima dell'uso.
Controlla sempre l'installazione prima di utilizzare l'arma per garantire che l'end plate sia saldamente fissato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Passi per l'Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e che la sicura sia inserita.
Individua la parte posteriore del ricevitore sulla tua arma.
Rimuovi eventuali end plate esistenti, se applicabile.
Posiziona la rondella di indicizzazione speciale sopra il foro di montaggio sul ricevitore.
Allinea l'end plate per cinghie con la rondella di indicizzazione.
Inserisci la vite attraverso l'end plate e la rondella nel ricevitore.
Serrare la vite saldamente, assicurandoti che l'end plate sia fissato saldamente.

Passi per l'Uso:

Attacca la tua cinghia al gancio dell'end plate SASE2.
Regola la lunghezza della cinghia secondo necessità per comfort e corretta gestione dell'arma.
Assicurati sempre che la cinghia sia libera da qualsiasi ostruzione durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci questo prodotto in conformità con le normative locali riguardanti metalli e accessori per armi da
fuoco.
Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
Considera il riciclaggio dei componenti metallici se possibile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o l'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o il tuo
rivenditore di armi locale. È essenziale ottenere assistenza da professionisti qualificati per garantire una gestione e
un utilizzo sicuri dei tuoi accessori per armi.



Grazie per aver prioritizzato la sicurezza nelle tue pratiche con le armi. Goditi la funzionalità migliorata e l'affidabilità
del tuo End Plate per Cinghie a Punto Singolo AR15/M16.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Płyty Końcowej
Zaczepu Pasa Jednopunktowego AR15/M16 (SASE2)

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Płyty Końcowej Zaczepu Pasa Jednopunktowego AR15/M16 (SASE2) od VLTOR Weapon
Systems. Niniejsza instrukcja zawiera ważne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa i zasady dotyczące
bezpiecznego i skutecznego użytkowania tego produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu, aby
zapewnić prawidłowe obchodzenie się i instalację.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że płyta końcowa jest kompatybilna z modelem twojej broni (AR15/M16/M4 i klony ze składanym
łożem).
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie i przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących
użycia i bezpieczeństwa broni palnej.
Regularnie sprawdzaj płytę końcową pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Natychmiast zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.

Specjalne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj płyty końcowej wyłącznie zgodnie z jej przeznaczeniem do mocowania pasa jednopunktowego.
Nie przekraczaj dopuszczalnego przez producenta limitu wagowego dla mocowań pasa.
Unikaj używania płyty końcowej w trudnych warunkach, które mogą powodować korozję lub zużycie.
Upewnij się, że pas jest pewnie przymocowany do płyty końcowej przed użyciem.
Zawsze sprawdzaj instalację przed użyciem broni, aby upewnić się, że płyta końcowa jest mocno
przymocowana.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Krok 1: Instrukcje Instalacji

Upewnij się, że broń jest rozładowana, a zabezpieczenie jest włączone.
Zlokalizuj tył receivera na swojej broni.
Usuń wszelkie istniejące płyty końcowe, jeśli to konieczne.
Umieść specjalną podkładkę indeksującą na otworze montażowym receivera.
Wyrównaj płytę końcową z podkładką indeksującą.
Włóż śrubę przez płytę końcową i podkładkę do receivera.
Dokładnie dokręć śrubę, upewniając się, że płyta końcowa jest mocno przymocowana.

Krok 2: Instrukcje Użytkowania

Przymocuj swój pas do pętli płyty końcowej SASE2.
Dostosuj długość pasa w razie potrzeby dla komfortu i prawidłowego obchodzenia się z bronią.
Zawsze upewnij się, że pas nie ma przeszkód podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj ten produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi metali i akcesoriów do broni palnej.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ recykling metalowych komponentów, jeśli to możliwe, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z
producentem lub lokalnym dealerem broni palnej. Ważne jest, aby uzyskać pomoc od wykwalifikowanych
profesjonalistów, aby zapewnić bezpieczne obchodzenie się i użytkowanie akcesoriów do broni palnej.



Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w swoich praktykach związanych z bronią palną. Ciesz się
zwiększoną funkcjonalnością i niezawodnością swojej Płyty Końcowej Zaczepu Pasa Jednopunktowego AR15/M16.
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Turvallisuusohjeet AR15/M16 Yksittäinen Kiinnitys
Olkahihnan Päätylevy (SASE2)

Johdanto
Kiitos, että valitsit VLTOR Weapon Systemsin AR15/M16 Yksittäisen Kiinnitys Olkahihnan Päätylevyn (SASE2).
Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja suosituksia tämän tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön.
Lue tämä asiakirja huolellisesti varmistaaksesi oikean käsittelyn ja asennuksen.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että olkahihnan päätylevy on yhteensopiva aseesi mallin (AR15/M16/M4 ja taitettavan tukin
omaavat kloonit) kanssa.
Käsittele aseita aina varovasti ja noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat aseiden
käyttöä ja turvallisuutta.
Tarkista olkahihnan päätylevy säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista välittömästi asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Käytä olkahihnan päätylevyä vain tarkoitetulla tavalla yksipisteisen olkahihnan kiinnittämiseen.
Älä ylitä valmistajan määrittämää painorajaa olkahihnan kiinnityksille.
Vältä olkahihnan päätylevyn käyttöä ankarissa ympäristöissä, jotka voivat aiheuttaa korroosiota tai kulumista.
Varmista, että olkahihna on tukevasti kiinnitetty päätylevyyn ennen käyttöä.
Tarkista asennus aina ennen aseen käyttöä varmistaaksesi, että olkahihnan päätylevy on tukevasti kiinnitetty.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennusvaiheet:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisuus on kytketty päälle.
Etsi aseen vastaanottimen takapää.
Poista mahdollinen olemassa oleva päätylevy, jos tarpeen.
Aseta erityinen indeksipesäruuvi kiinnitysaukkoon vastaanottimessa.
Kohdista olkahihnan päätylevy indeksipesäruuvin kanssa.
Työnnä ruuvi päätylevyn ja pesäruuvin läpi vastaanottimeen.
Kiristä ruuvi tiukasti varmistaen, että päätylevy on tukevasti kiinnitetty.

Käyttövaiheet:

Kiinnitä olkahihna SASE2 päätylevyn silmukkaan.
Säädä olkahihnan pituus tarpeen mukaan mukavuuden ja oikean aseen käsittelyn varmistamiseksi.
Varmista aina, että olkahihna on esteiden ulkopuolella käytön aikana.

Hävitysohjeet
Hävitä tämä tuote paikallisten metallin ja asevarusteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Harkitse metallikomponenttien kierrättämistä, jos mahdollista, ympäristövaikutusten minimoimiseksi.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteen käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen aseiden
jälleenmyyjään. On tärkeää saada apua päteviltä ammattilaisilta varmistaaksesi asevarusteiden turvallisen käsittelyn
ja käytön.

Kiitos, että asetat turvallisuuden etusijalle aseharjoituksissasi. Nauti AR15/M16 Yksittäisen Kiinnitys Olkahihnan
Päätylevyn parannetusta toiminnallisuudesta ja luotettavuudesta.
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Säkerhetsinstruktionsguide för AR15/M16 Enkel Fäste
Sling End Plate (SASE2)

Introduktion
Tack för att du valt AR15/M16 Enkel Fäste Sling End Plate (SASE2) från VLTOR Weapon Systems. Denna guide
innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen
läs detta dokument noggrant för att säkerställa korrekt hantering och installation.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att sling end plate är kompatibel med din vapentyp (AR15/M16/M4 och kloner med fällbart kolv).
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och
säkerhet för skjutvapen.
Inspektera sling end plate regelbundet för tecken på slitage eller skador före varje användning.
Håll produkten borta från barn och obehöriga användare.
Rapportera omedelbart eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast sling end plate som avsett för enkelpunktsrem fäste.
Överskrid inte tillverkarens viktgräns för slingfästen.
Undvik att använda sling end plate i ogynnsamma miljöer som kan orsaka korrosion eller slitage.
Se till att slingan är ordentligt fäst vid end plate innan användning.
Kontrollera alltid installationen innan du använder skjutvapnet för att säkerställa att sling end plate är ordentligt
fastsatt.

Instruktioner för installation och användning

Installationssteg:

Se till att skjutvapnet är oladdat och att säkerheten är aktiverad.
Lokalisera baksidan av mottagaren på ditt skjutvapen.
Ta bort eventuell befintlig end plate om det är tillämpligt.
Placera den speciella indexeringsskivan över monteringshålet på mottagaren.
Justera sling end plate med indexeringsskivan.
Sätt in skruven genom end plate och skivan in i mottagaren.
Dra åt skruven ordentligt, så att end plate är ordentligt fäst.

Användningssteg:

Fäst din sling i öglan på SASE2 end plate.
Justera slinglängden efter behov för komfort och korrekt hantering av skjutvapnet.
Se alltid till att slingan är fri från hinder under användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera denna produkt i enlighet med lokala förordningar angående metall och skjutvapenstillbehör.
Kassera inte produkten i vanlig hushållssopor.
Överväg att återvinna metallkomponenterna om möjligt för att minimera miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktanvändning, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala
skjutvapenhandlare. Det är viktigt att få hjälp från kvalificerade yrkespersoner för att säkerställa säker hantering och
användning av dina skjutvapenstillbehör.

Tack för att du prioriterar säkerhet i dina skjutvapenrutiner. Njut av den förbättrade funktionaliteten och
tillförlitligheten hos din AR15/M16 Enkel Fäste Sling End Plate.





Bezpečnostní pokyny pro AR15/M16 Single
Attachment Sling End Plate (SASE2)

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15/M16 Single Attachment Sling End Plate (SASE2) od společnosti VLTOR Weapon
Systems. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a doporučení pro bezpečné a efektivní používání
tohoto produktu. Přečtěte si tento dokument pečlivě, abyste zajistili správné zacházení a instalaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že koncovka popruhu je kompatibilní s vaším modelem střelné zbraně (AR15/M16/M4 a klony s
teleskopickou pažbou).
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi opatrně a dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se
používání a bezpečnosti střelných zbraní.
Pravidelně kontrolujte koncovku popruhu na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před každým
použitím.
Držte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Okamžitě hlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Používejte koncovku popruhu pouze tak, jak je určena pro uchycení jednopunktového sling.
Nepřekračujte maximální hmotnostní limit výrobce pro uchycení popruhu.
Vyhněte se používání koncovky popruhu v drsných prostředích, která mohou způsobit korozi nebo opotřebení.
Ujistěte se, že je popruh bezpečně připojen k koncovce před použitím.
Vždy zkontrolujte instalaci před použitím střelné zbraně, abyste zajistili, že je koncovka popruhu pevně
připevněna.

Pokyny pro instalaci a použití

Krok 1: Instalace

Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a bezpečnostní mechanismus je zapnutý.
Najděte zadní část přijímače na vaší střelné zbrani.
Pokud je to možné, odstraňte jakoukoli stávající koncovku.
Umístěte speciální indexovací podložku přes montážní otvor na přijímači.
Zarovnejte koncovku popruhu s indexovací podložkou.
Vložte šroub skrze koncovku a podložku do přijímače.
Šroub pevně utáhněte, abyste zajistili, že je koncovka pevně připojena.

Krok 2: Použití

Připojte svůj popruh k smyčce koncovky SASE2.
Upravte délku popruhu podle potřeby pro pohodlí a správné zacházení se střelnou zbraní.
Vždy se ujistěte, že je popruh během používání bez překážek.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte tento produkt v souladu s místními předpisy týkajícími se kovových a střeleckých doplňků.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Zvažte recyklaci kovových komponentů, pokud je to možné, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo používání produktu se obraťte na výrobce nebo svého místního
prodejce střelných zbraní. Je zásadní získat pomoc od kvalifikovaných profesionálů, abyste zajistili bezpečné
zacházení a používání vašich doplňků ke střelným zbraním.



Děkujeme, že prioritizujete bezpečnost ve svých praktikách se střelnými zbraněmi. Užijte si vylepšenou funkčnost a
spolehlivost vašeho AR15/M16 Single Attachment Sling End Plate.


